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DECISION (PESC) 2025/814 DEL CONSEJO
de 25 de abril de 2025
por la que se modifica la Decisién (PESC) 20151333 relativa a la adopcién de medidas restrictivas en

vista de la situaciéon existente en Libia

CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 29,

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unidén para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

1
@)

El 31 de julio de 2015, el Consejo adoptd la Decisién (PESC) 2015/1333 (}).

El 16 de enero de 2025, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (CSNU) adopto la Resolucién 2769 (2025),
en la que reafirmé su inquebrantable compromiso con la soberania, la independencia, la integridad territorial y la
unidad nacional de Libia, y en la que determind que la situacién imperante en Libia sigue constituyendo una
amenaza para la paz y la seguridad internacionales.

En la Resolucién 2769 (2025) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas se introdujeron dos exenciones del
embargo de armas y un nuevo criterio de inclusién en la lista para quienes estén sujetos a restricciones de admision,
a una congelacion de fondos y recursos econdmicos, o a ambas medidas.

Ademds, en la Resolucién 2769 (2025) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas se modificé el alcance de
las medidas impuestas al Organismo de Inversiones de Libia.

La Uni6n debe tomar nuevas disposiciones para aplicar determinadas medidas.

Por lo tanto, procede modificar la Decisién (PESC) 2015/1333 en consecuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

La

1)

()

Articulo 1
Decision (PESC) 2015/1333 se modifica como sigue:

En el articulo 2, se afiaden los apartados siguientes:

«5. Elarticulo 1 no se aplicard a ningtin tipo de asistencia técnica o la formacion que los Estados miembros faciliten
a las fuerzas de seguridad libias con el tnico propédsito de promover el proceso de reunificacién de las instituciones
militares y de seguridad libias, ni a la entrada temporal en Libia de armas u otros equipos militares que estén destinados
exclusivamente a ser utilizados por los proveedores no libios de ese tipo de asistencia técnica y formacion, a la prestacién
de dicha asistencia o a su uso con fines de proteccion, previa notificaciéon al Comité.

6.  Elarticulo 1 no se aplicard a las acronaves o los buques militares que introduzca temporalmente en el territorio de
Libia un Estado miembro con el tinico propdsito de entregar articulos o facilitar actividades que sean objeto de una
exencion del embargo de armas o no estén cubiertas por el embargo de armas, incluida la asistencia humanitaria, ni a las
armas y el material conexo destinados a fines defensivos que permanezcan en todo momento a bordo del buque o la
aeronave mientras se encuentre temporalmente en Libia, o que lleve consigo cualquier tripulante no libio que
desembarque temporalmente de tal buque o aeronave.».

En el articulo 8, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1.  Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias para impedir la entrada en sus territorios o el transito
a través de ellos de las personas designadas y sujetas a restricciones de viaje por el Consejo de Seguridad o el Comité de
conformidad con el parrafo 22 de la RCSNU 1970 (2011), el parrafo 23 de la RCSNU 1973 (2011), el parrafo 4 de la
RCSNU 2174 (2014), el parrafo 11 de la RCSNU 2213 (2015), el parrafo 11 de la RCSNU 2362 (2017), el parrafo 11 de
la RCSNU 2441 (2018) y el parrafo 18 de la RCSNU 2769 (2025), que se enumeran en el anexo L».

Decisién (PESC) 2015/1333 del Consejo, de 31 de julio de 2015, relativa a la adopcién de medidas restrictivas en vista de la
situacion existente en Libia y por la que se deroga la Decisién 2011/137/PESC (DO L 206 de 1.8.2015, p. 34, ELL: http:|/data.europa.
eu/eli/dec/2015/1333oj).

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2025/814/oj
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3) El articulo 9 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1.  Se inmovilizardn todos los fondos, otros activos financieros y recursos econdmicos que sean propiedad o estén
bajo control, directo o indirecto, de las personas y entidades designadas y sujetas a inmovilizacién de activos por el
Consejo de Seguridad o el Comité de conformidad con el parrafo 22 de la RCSNU 1970 (2011), los parrafos 19y 23
de la RCSNU 1973 (2011), el pérrafo 4 de la RCSNU 2174 (2014), el parrafo 11 de la RCSNU 2213 (2015), el
parrafo 11 de la RCSNU 2362 (2017), el parrafo 11 de la RCSNU 2441 (2018) y el parrafo 18 de la RCSNU 2769
(2025), que se enumeran en el anexo IILy;

b) se afiaden los apartados siguientes:

«15.  Previa notificacién por el Estado miembro de que se trate al Comité, y siempre y cuando el Comité haya
aprobado la utilizacion de reservas de efectivo inmovilizadas a que se refiere el parrafo 14 de la RCSNU 2769 (2025),
y de conformidad con lo dispuesto en el mismo que incluye la consulta del Gobierno de Libia, las autoridades
competentes del Estado miembro de que se trate autorizardn la utilizacién de reservas de efectivo inmovilizadas de las
que es titular la entidad recogida en el epigrafe 1 del anexo VI, exclusivamente para invertir en:

a) depositos a plazo fijo de bajo riesgo en una institucién financiera apropiada elegida por la entidad recogida en el
epigrafe 1 del anexo VI 'y ubicada en el Estado miembro en el que se encuentren inmovilizados los fondos, en el
caso de reservas de efectivo inmovilizadas a que se refiere la recomendacién 7.1 a que se refiere la RCSNU 2769
(2025), 0 en

b) instrumentos de renta fija, en el caso de reservas de efectivo inmovilizadas a que se refiere la recomendacién 7.2
a que se refiere la RCSNU 2769 (2025),

de conformidad con la aprobacién del Comité.

16.  Se mantendrdn inmovilizados los depdsitos a plazo fijo de bajo riesgo a que se refiere el apartado 15, letra a),
asi como los intereses que devenguen. Se mantendran inmovilizados los instrumentos de renta fija a que se refiere el
apartado 15, letra b), asi como los intereses que devenguen.

Toda reinversion quedard sujeta al procedimiento a que se refiere el apartado 15.

17.  El Estado miembro de que se trate informard a los demds Estados miembros y a la Comisién de toda

autorizacion concedida con arreglo al apartado 15, en el plazo de dos semanas a partir de la autorizacion.».
Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
Hecho en Bruselas, el 25 de abril de 2025.

Por el Consejo
El Presidente
A. SZLAPKA
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